O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0414U001371
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpauii: 13-03-2014

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Pycankina Jlrogpmuia 'eopriiBHa

2. Rusalkina Lyudmila Georgiivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs

Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk

AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 13.00.02

Ha3Ba HayKOBOIi CIeniaIbHOCTI: Teopis i MeToaMKa HABYAHHS (3 Tasly3€il 3HAHD)
T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs
JlaTa 3axHCTYy: 26-02-2014

CreniaJbHICTh 32 OCBITOO: 10.02.0426

Micue po6oTu 3400yBayva:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs




I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYEHOI pagH (Pa30Boi CIeliaJi30BaHOi BYEHOI pazu): K 41.053.04
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ IOPUIHUYHOL 0CO0M: OnechKuii HalliOHaLHUI YHiBepcuTeT iM. 1.1 MeyHuKoBa
Kopg 3a €PIIOY: 02010801

Micue3Haxoa KeHHs: 65026, Vkpaina, M.Ozeca, ByJL. JIBOPSAHCHKa, 2

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHUX PyOPHK: 14.35.09

Tema gucepranii:
1. opmyBaHHS yMiHb aHTJIOMOBHOTO [IiJIOBOTO CIIJIKyBaHHS y Mai0OyTHiX JikapiB

2. Developing Business English communicative skills in future doctors.

Pedepar:

1. O6'eKT - poLec HaBYaHHS aHTJIOMOBHOTO [IiJIOBOTO CIIiZIKyBaHHS MalOyTHIX JikapiB. MeTa - TEOpeTUYHO
OOrpyHTYBaTH, PO3POOUTH, EKCIIEPMMEHTAJILHO NEPEBIPUTH METOIAUKY (GOPMYBaHHS yMiHb QaHTJIOMOBHOTO JIiJIOBOTO
CIIiJIKyBaHHS y MaliOyTHIX JlikapiB. MeTogu - TeOPETUYHI, EMIIPUYHI, CTaTUCTUYHI. TeopeTUyHi pe3ysbTaTy i
HOBM3HA - HAYKOBO OOIPYHTOBAHO Ta PO3P0O06JIEHO METOAUKY (POPMYBaHHS YMiHb aHTJIOMOBHOTO J1iJI0BOTO
CIIiZIKyBaHHS y MaliOyTHiX JlikapiB. BuU3Ha4eHO CyTHICTb MOHSTTS "yMiHHS QHTJIOMOBHOTI'O [IiJIOBOTO CIIJIKYBaHHS Y
MaMbyTHIX JliKapiB", sIke PO3yMi€TbCs SIK 3[JaTHICTh MAlOYTHIX JlikapiB BUKOHYBATU NPOQeCiiHO-MOBJIEHHEBI Aii
QHIJIIFICBKOIO MOBOIO BiITIOBIZHO 1O METY M CUTYallii CIIiIJIKyBaHHS, @ CaMe: 03By4yBaTH BCTAHOBJIEHUN [iarHO3,
MOSICHIOBATU NIPOLIEC TPOBEIEHHS IiarHOCTUYHUX MIPOLeAYyP, TPOBOIUTH KOHCYJIbTAllii 3 XBOPUMHU Ta ixHIMU
poAuyYaMy, HaZlaBaTu peKOMeHallil, Hakasu, PO3NOPSIPKEHHSI CTOCOBHO JIiKyBaHHSI, BUCTYIIATU 3 TpodeCciiHuMuU
IOMOBIIIMM Ha KOH(EPEeHLiSIX. BCTaHOBI€HO ICUXOJIHIBICTUYHI 3acaid (POPMyBaHHS BMiHb aHTJIOMOBHOTO
IiJI0BOTO CIiJIKyBaHHS y MalOyTHix jikapis. [IpoaHani3oBaHO METOAY HAaBYAHHS AHTJIOMOBHOTO [iJIOBOTO

CIIiZIKyBaHHS MalOyTHIX JikapiB B ejarorivxiii Teopii Ta npaxrulli i BUsiBJIeHO ix nepesaru Ta HeOJIKY.



KnacugikoBaHo By BMiHb QHIJIOMOBHOTO [iJIOBOTO CIJIKYBaHHS y MalOyTHIX JIiKapis, a came: IPOAyKyBaTU
KJIIIOBaHi )pasy; MPOJyKyBaTH BIACHI BUCJIOBJIIOBAHHS 3 MOBHMMU Ta MOBJIEHHEBMMU OIIOPaMH Ta 6€3 HUX 3a
HACTYITHUMU CX€MaMUu: Jiikap-Jlikap, jlikap-TnalieHT, Jikap-pouy NalieHTa; jikap-jikapi (kosern), Jikap-nauieHTH,
Jlikap-poaunyi (opysi) nauieHTa; gikap-ayguTopis, ¢axiBLiB (KOH(PEPEHLLisl /CUMIIO3iyM), B yMOBaX HaBYJIbHOI Ta
peasnbHOi MOBJIEHHEBO] HislIbHOCTI. PO3p06/I€HO JIiIHTBOAUAAKTAYHY MOZENb (POPMYBAaHHS YMiHb aHTJIOMOBHOTO
Ii7IOBOrO CIiJIKYBaHHS y MailOyTHiX JlikapiB, 1110 06iiiMae Tpu eTamnu: MifroToBY0-MOTUBALIIHII, HaBYaJIbHO-
npodeciiiHuil, KOMyHiKaTUBHO-TIpO(eciiiHnil. BusHaueHo kpuTepii (7iHrBicTHYHMI; MpodeCciiiHO-MOHOJIOTIYHNH,
npodeciiHO-ia/IoTiYHMI) Ta TOKA3HUKU OL[iHIOBAaHHS PiBHSI C(POPMOBAHOCTI BMiHb QHIJIOMOBHOTO [iJIOBOTO
CIIiZIKyBaHHS y MalOYTHIX JliKapiB. YTOUHEHO CYyTHICTb IIOHSTTS "IisOBe aHIJIifiCbKe MOBJIEHHS MailbyTHiX JlikapiB".
[NTopganbimoro po3BUTKy HabyJsia Teopis i IpakTUKa HaBYaHHS CTY[I€HTiB HEMOBHUX CIIeL[iaIbHOCTEN aHTJIiIICbKOI
MOBH $IK 3ac00y HafbaHH4 i peasnisauii mpodeciiiHuX 3HaHb i BMiHb. [IpaKTHU4HI pe3ysbTaTy - pO3pO06JIEHO
HaBYaJIbHO-METONUYHUI NOCIOGHUK "HaB4aHHS aHTJIOMOBHOTO IiJIOBOTO CIIiNIKYBaHHS MalOyTHIX JliKapiB"; yKIageHo
aHIJIOMOBHUM TeMaTUYHUII IJ10capiii MeJuYHUX TEPMiHiB; yTBOPEHO KapTOTEKy [HTepHeT-CaiTiB i3 300paskeHHsIM
Ta MOBJIEHHEBUM CYIIPOBOJOM MEIWUYHMX [Iil, 110 IPOBOJATLCS 3apyOiKHMMU crieniasictaMu. CTyIiHb

BIIPOBAKEeHHS - BUCOKUM. Cdepa (rasysp) BAKOPUCTAHHS - [1€arorivyHa, BUI HaBYajbHi 3aKIau.

2. Object is the process of developing future doctors' Business English communicative skills. Purpose -
theoretically substantiate and develop, practically elaborate the methodology of developing Business English
communicative skills in future doctors. Theoretical results and novelty - the issue of developing future doctors'
Business English communicative skills are defined as future doctors' ability to perform professionally-oriented
speech activities in English according to the purpose and situation of speaking, namely: to voice the diagnosis,
comment on the process of carrying out diagnostic procedures, consult patients and communicate with their
relatives, give recommendations, orders, instructions due to the treatment, make a professional report at the
conference. The psycholinguistic foundations of developing future doctors' Business English communicative skills
have been de-termined; methods of teaching Business English for doctors have been analyzed; Business English
communicative skills of future doctors have been classified and the model of its realization has been worked out.
The methodology of developing Business English communicative skills in future doctors has been theoretically
substantiated and practically elaborated. The corresponding system of exercises has been modelled and the
guidelines as for their realization have been developed. The criteria and evaluative indicators of the level of
developing Business English communicative skills in future doctors have been defined. The effectiveness of the
suggested methodology has been verified and confirmed in the course of experimental teaching. Practical results -
the textbook "Developing Business English communicative skills in future doctors" has been developed; English
glossary of medical terms has been formed, the Internet catalogue with images and speech of foreign doctors has
been created. Efficiency of introduction is high. Branch - pedagogical, higher educational establishments.7452

Jep>kaBHHHM peecTpaniiiHuii Homep [iP:

IIpiopuTeTHHH HANIPpSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpiopHTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaLLiMHOI Aig/ILHOCTI:
ITizcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasiIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAHICTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaz>keHHS pe3yJIbTaTiB AHCEPTAaILii:



3B'S130K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizoMocTi mpo HayKOBOr0 K€PiBHUKa /KePiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BaacHe IlpizBume Im's I1o-6aThKOBI:
1. bogHap CsiTsiaHa BikTopiBHa

2. Bodnar Svitlana Viktorivna

KBasigikanis: k.nen.u., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoO KeHHSI:

dopma By1acHoOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiifiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTiB
O@inifiHi OIOHEHTH
BiacHe IIpizBuie Im'sa I1o-6aTbKOBI:

1. Mopcska Jlinis IBaHiBHA

2. Mopcsoka Jlisis IBaHiBHa

KBasigikanis: n.nen.n., 13.00.02, 13.00.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
HoparkoBa indpopmamnist:

IToBHe HallMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Bsacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:
1. banabyxa KatepuHa BosogumupiBHa

2. banabyxa Karepuna BononumupiBaa



KBasigikanis: k.nexn.u., 13.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerses
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliIMEeHYBaHHS IOPHUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma By1acHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpi3Buine Im'sa ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH paju

BsiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOTO Ha 3acigaHHi
BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JJOKYMEHTIB

PeecTpartop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIOBiZaJIbHUM 3a peecTpallilo HayKOBOi

OisIIBHOCTI

Maprunosa Paica IOpiiBHa

Maprunosa Paica IOpiiBHa

FOpuenko T.A.



